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4. Articolul 6 alineatul (2) din aceeasi directivd trebuie inter-
pretat in sensul cd interzice ca normele de stabilire a
limitelor nivelului sonor mdsurat pe sol care trebuie
respectat cu ocazia survoldrii teritoriilor aflate in aproprierea
aeroportului si in cazul depdsirii cirora, autorul depdsirii
poate face obiectul unei sanctiuni, norme care pot fi
incdlcate de avioane care respectd normele din Anexa 16
volumul I partea II capitolul 4 la Conventia privind aviatia
civild internationalad?

() JO L 85, p. 40, Editie speciald, 07/vol. 8, p. 219.

Cerere de pronuntare a unei hotdriri preliminare introdusi
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Oberster Gerichtshof

Pirtile din actiunea principald

Reclamantd: Waltraud Brachner

pensionari, in mdsura in care aceastd reglementare are
efecte defavorabile pentru 25 % din pensionarii de sex
masculin §i pentru 57 % pentru pensionarii de sex
feminin, fdrd un motiv obiectiv de justificare?

In cazul unui raspuns afirmativ la a doua intrebare:

Un tratament defavorabil aplicat pensionarilor de sex
feminin in cadrul majordrii anuale a pensiilor acestora
poate fi justificat prin varsta mai micd de pensionare
sifsau prin faptul ci primesc pensie o perioadi mai lungi
sifsau prin faptul cd baremul venitului minim prevazut de
dreptul social (baremul alocatiei compensatorii) a ficut
obiectul unei majordri proportional mai ridicatd, atunci
cand dispozitiile privind acordarea venitului minim de
drept social (alocatia compensatorie) previd o imputare a
altor venituri proprii ale pensionarului, precum si ale veni-
turilor sotului cu care locuieste impreund, in timp ce, in
privinta altor pensionari, pensiile sunt majorate fird
imputarea veniturilor proprii ale pensionarului sau a veni-
turilor sotului acestuia?

(") Directiva 79/7/CEE a Consiliului din 19 decembrie 1978 privind

aplicarea treptatd a principiului egalititii de tratament intre barbati
si femei In domeniul securititii sociale JO 1979, L 6, p. 24, Editie
speciald, 05/vol. 1, p. 192).

Cerere de pronuntare a unei hotdriri preliminare introdusi
de Tribunal de premiére instance de Bruxelles (Belgia) la 12
martie 2010 — Corman SA[Bureau d’intervention et de

Pardtd: Pensionsversicherungsanstalt

intrebirile preliminare

1. Articolul 4 din Directiva 79/7|CEE (!) trebuie interpretat in

restitution belge (BIRB)
(Cauza C-131/10)

(2010/C 148)22)

sensul cd sistemul de ajustare anuald a pensiilor (apreciere)
prevazut de legislatia privind asigurarea obligatorie de pensie
se supune deopotrivd interdictiei privind discriminarea,
previzutd la alineatul (1) al acestei dispozitii?

In cazul unui rdspuns afirmativ la prima intrebare:

Articolul 4 din Directiva 79/7/CEE trebuie interpretat in
sensul cd se opune unei dispozitii nationale privind
ajustarea anuald a pensiilor care, in privinta unui grup
specific de pensionari ce primesc pensii minime, prevede o
majorare potential inferioard majordrii aplicabile altor
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